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CO W OPAKOWANIU?
1. Mikrofon z uchwytem antywstrzasowym 6. Adapter 1/4, do 3/8”

2. Kabel USB 7. Adapter 3/8, do 5/8”"
3. Ramie mikrofonowe 8. Klucz imbusowy
4. Zacisk biurkowy 9. Instrukcja obstugi

5. Obrotowa gtowica kulowa

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU
Kapsuta mikrofonowa — dynamiczny element mikrofonowy o
charakterystyce kardioidalnej.

Odtaczana ostona przeciwwiatrowa — zapewnia maksymalng
ochrone przed gtosnym oddychaniem. Mozna ja zdja¢, odkrecajac
podstawe ostony i delikatnie jg wyciagajac.

Regulacja gtosnosci mikrofonu — regulacja dzwieku mikrofonu.

Regulacja gtosnosci stuchawek — regulacja dzwigku stuchawek.

©®

Przycisk wyciszenia i wskaznik LED — dotknij, aby wyciszy¢ lub
wiaczy¢ mikrofon. Jesli lampka swieci sie na zielono, mikrofon jest
aktywny, a jesli Swieci sie na czerwono, mikrofon jest wyciszony.

G

Wyjscie USB C - podtacz bezposrednio do komputera za pomoca
dotaczonego kabla USB.

S

Wyjscie XLR — podiacz do zasilania fantomowego interfejsu,
miksera lub interfejsu audio za pomoca kabla XLR (brak w zestawie).

Gniazdo stuchawkowe — gniazdo stereo 1/8 cala (3,5 mm) do
monitorowania gtosu w czasie rzeczywistym.



(9) Mocowanie antywstrzasowe - izoluje mikrofon i ttumi niepozadane
dudnienia i odgtosy uderzen.

Kabel USB — kabel USB typu A do typu C. (Tylko dofaczony kabel
USB ma 100% gwarancje kompatybilnosci).

Adapter sSrubowy meski 5/8, na zenski 3/8” - do podtaczenia mikrofonu
do dotaczonego statywu z wysiegnikiem.

Ramie mikrofonowe - stabilnie utrzymuje mikrofon.
Zacisk biurkowy

Obrotowa gtowica kulowa

Adapter 1/4" do 3/8”

Klucz imbusowy

Kabel USB



55mm/ 2.1in

]

20-60mm @m

(0.8-2.4in)
Mniejszy ﬁ
Wiekszy ﬂ

Klucz imbusowy x2

=

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Montaz zacisku biurkowego — umies¢ zacisk biurkowy na krawedzi
blatu i przekre¢ w lewo grzechotke zacisku biurkowego, aby zamocowac
go bezpiecznie do krawedzi blatu.

20-60mm
(0.4-2.4in)




Jesli powierzchnia blatu jest ograniczona (lub znajduja sie na niej
przeszkody), nalezy ustawi¢ zacisk biurkowy w zakresie zblizonym do
grubosci krawedzi blatu, a nastepnie umiesci¢ go na krawedzi blatu. Nalezy
pociggnac zapadke w lewo, a nastepnie dokreci¢ jg w prawo.

Uwaga: Nie dokrecaj zbyt
mocno zacisku biurkowego.

Upewnij sie, ze zarbwno gorna, jak i dolna czes¢ zacisku biurka
spoczywaja na pfaskich powierzchniach. Zbyt zaokraglone lub wystajace
krawedzie blatu nie stanowia dobrych powierzchni montazowych.
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2. Montaz ramienia wysiegnika — za pomocg mniejszego klucza imbusowego
poluzuj srube na zacisku biurka, obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby uzyskac wystarczajaca ilos¢ miejsca w otworze do wiozenia
ramienia wysiegnika. Dokrec srube, obracajac ja w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, aby mocno potaczy¢ ramie wysiegnika z zaciskiem biurka.

Poluzuj $rube, aby
wiozy¢ ramie
wysiegnika.

Mniejszy

Dokrec¢ $rubg, aby
potaczy¢ ramie
wysiegnika.

Mniejszy

3. Montaz obrotowej gtowicy kulowej — poluzuj pokretto w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby dopasowac obrotowa gtowice kulowa do ramienia
wysiegnika, a nastepnie dokrec¢ pokretto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, aby mocno je dokrecic.




4. Regulacja ramienia wysiegnika — za pomocg klucza imbusowego poluzowa¢ srube
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, ustawi¢ ramie wysiegnika pod
odpowiednim katem, a nastepnie dokreci¢ srube w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

= @)

Wiekszy

D
-
Mniejszy I

Uwaga: Nie dokrecaj sruby zbyt mocno. ‘

Wiekszy ¢




Mniejszy

Mniejszy

MONTAZ STATYWU

1. Montaz mikrofonu/uchwytu antywstrzasowego/kamery — wkre¢
odpowiedni adapter w przegub ramienia statywu, a nastepnie umies¢
mikrofon w przegubie. Dokre¢ nakretke blokujaca w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby mocno potaczy¢ mikrofon z ramieniem
statywu. (Ponizsze zdjecia instruktazowe przedstawiaja przyktadowy
produkt FIFINE).



3. Regulacja kata — po wykonaniu powyzszej instalacji mozna
wyregulowac kat.

Najpierw nalezy upewnic sig, ze nakretka blokujaca jest dokrecona, aby
zapobiec wypadnieciu mikrofonu.

__)

|

Przytrzymaj przegub i poluzuj pokretto, aby ustawi¢ odpowiedni kat i
wysokos¢ mikrofonu, a nastepnie dokre¢ pokretto, az mikrofon bedzie
stabilny.




Uzyj zintegrowanych kanatéw kablowych do uporzadkowania kabli
mikrofonu lub kamery.
1. Przesun w kierunku przeciwnym do strzatki, aby OTWORZY(C

okrywe.
pokrywe, <ro>> = =
1 = ™~ ST =7
\ - 3 z «.
«l

2. Umies¢ kable mikrofonu lub kamery w kanatach.

(@) D)
g
Féﬁ

| OTWORZ: Przesuri w kierunku
| przeciwnym do strzatki.

| ZAMKNLJ: Przesun w kierunku,
! jaki wskazuje strzatka.



» Montaz i uzytkowanie

1. Aby uzyskac najlepszy efekt, zalecamy zamocowanie mikrofonu
do dotaczonego statywu z wysiegnikiem za pomoca dotaczonego
adaptera z wtykiem 5/8" na 3/8".

2.W przypadku portu USB C
2.1 Podfacz dotgczony kabel USB do portu USB C znajdujacego sie w
dolnej czesci mikrofonu.
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3. Podtaczanie portu XLR
3.1 Podiacz w petni dotaczony kabel XLR do portu XLR znajdujacego
sie w dolnej czesci mikrofonu.

3.2 Podtacz meska koncéwke kabla XLR do urzadzenia
wymagajacego zasilania fantomowego, a nastepnie podtacz ztacze
urzadzenia do komputera (urzadzenie wymagajace zasilania
fantomowego i komputer nie sa dotagczone).

1



PRZYCISK WYCISZAJACY

Nacisnij przycisk, aby wyciszy¢ / wkaczy¢ mikrofon.

Czerwony = mikrofon jest
wyciszony

Zielony = mikrofon jest aktywny

A\ Przed uzyciem mikrofonu upewnij sie, ze dioda LED $wieci sie na zielono.

WYJSCIE StUCHAWKOWE

Mikrofon K688 jest wyposazony w standardowe gniazdo stuchawkowe
1/8" (3,5 mm) do monitorowania i odtwarzania.

Podtacz stuchawki do gniazda 3,5 mm znajdujacego sie w dolnej czesci
mikrofonu, jesli chcesz monitorowac swoj gtos w czasie rzeczywistym.
Wybierz ten mikrofon ,FIFINE Microphone” jako urzadzenie wejsciowe
komputera, jesli chcesz monitorowac swdj gtos zmiksowany z dzwiekiem z
komputera.

Uwaga:

1. Upewnij sig, ze stuchawki sa catkowicie podtgczone do gniazda
stuchawkowego mikrofonu.

12



2. Gdy mikrofon jest wiaczony (przycisk wyciszenia Swieci sie na zielono), a
czutos¢ mikrofonu nie jest ustawiona na zero, ustyszysz swoj gtos od razu.
Nie ma potrzeby logowania sie do zadnego oprogramowania do
nagrywania (systemy Apple-Macintosh) ani klikania ,stuchaj tego

urzadzenia” (systemy Windows). ]
& Sound X

3P Sound General | Listen | Levels | Advanced

Playback | Recording | Sounds | Commur | You can lsten o 2 portable music player or other device through
this Microphone jack. It you connect a microphone, you may hear
Select a playback device below to modify it sett | feedhack

Microphe
» g 5 § Q
Defaule Device Ol usenowmssece W) Bez koniecznosci

Playback through this device

wicropone fosfteptereeSPrawdzania
Iy Realtek High Definition Audio
= #) Notpluggedin Power
@ Continue running when on battery power
O Disable automatically to save power
SetDefaut
EEA
[

APPLE MAC OS (dotyczy wytacznie potgczerr USB)

Podtacz mikrofon do komputera Mac. Zielona dioda przycisku wyciszenia
oznacza, ze mikrofon jest wiaczony. Komputer Mac automatycznie
zainstaluje sterownik mikrofonu. Moze jednak nie pojawic sie wyskakujace
okienko z przypomnieniem o tym procesie.

P Ustawienia wejscia

1. Przejdz do Preferencji systemowych.

("% Preview File Edit View Go
About This Mac

System Preferences...
App Store...

Recent Items [

Force Quit Preview Y {4¥Y
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2. Kliknij opcje Dzwigk, aby wyswietli¢ panel preferencji dzwigku.

[ ] > j = System Preferences

e BEEOa @ f

:

General Desktop & Dock Mission Language Security Spotlight  Notifications
Screen Saver Control &Region & Privacy

= &= \

= e - a

Displays Energy Keyboard Mouse: Trackpad Printers & Sound
Saver Scanners

iCloud Internat Extensions Network Bluetooth Sharing
Accounts

3. Kliknij karte ,Wejscie” i upewnij sig, ze jako domyslne urzadzenie
wejsciowe wybrano ,Fifine Microphone”. Zwieksz lub zmniejsz gtosnos¢
mikrofonu, regulujac pokretto wzmocnienia na mikrofonie. (Gtosnos¢
wejscia mikrofonowego jest regulowana wytacznie za pomoca pokretta
wzmocnienia, a nie ustawien komputera).

e 0 < = Sound .. Q
Sound Effects  Output [JEETN

Select a device for sound input:

Name. Type

Internal Microphone Built-in
. fifine Microphone A

Settings for the selected device:

Input volume:

Input level: - +

Outputvolume: W —— - - - — o)) [IMute

Show volume in menu bar
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» Ustawienia wyjscia

» Wyjscie audio z komputera Mac
1. Po podtaczeniu mikrofonu do komputera Mac stanie sie on automatycznie
domyslnym urzadzeniem wyjsciowym. Jesli chcesz stuchac dzwieku
bezposrednio z wbudowanego gtosnika komputera Mac, wybierz,Gtosniki
wewnetrzne” jako urzadzenie wyjsciowe. Nastepnie dostosuj gtosnosé
wyjsciowa.
[ ] < i Sound| Q

Sound Etfects [ENTI Input

Select a device for sound output:

Name Type

Internal Speakers Built-in

fifine Microphone use

Settings for the selected device:

Balance:
et right

Output volume: o { o)) [ mute

Show volume in menu bar

2. Jesli chcesz podiaczyc¢ stuchawki do komputera Mac i stucha¢ dzwieku,
wybierz stuchawki jako urzadzenie wyjsciowe. Nastepnie dostosuj
gtosnos¢ wyjsciowa.

‘ L] i@ it Suun' Q

Sound Effects [JERTNA Input

Select a device for sound output:
Name Type

. Headphones. Headphone port
fifine Microphone usB

Settings for the selected device:

Balance:

A g

Output volume: o { o) Cmute

Show volume in menu bar
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» Wyjscie audio z mikrofonu

Podtacz stuchawki do gniazda 3,5 mm znajdujacego sie w dolnej czesci
mikrofonu, aby monitorowac swoj gtos w czasie rzeczywistym. Kliknij karte
Wyjscie i wybierz,fifine Microphone”. Mozesz monitorowac swoj gtos
zmiksowany z dzwiekiem z komputera Mac. Przesun suwak, aby dostosowac
gtosnos¢ wyjsciowa. (Mozesz rowniez zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc
monitorowania, regulujac gtosnos¢ stuchawek na mikrofonie).

@ < a Sound ‘ qQ
Sound Effects Input

Select a device for sound output:

Name Type
Internal Speakers Built-in
. fifine Microphone usa

Settings for the selected device:

Balance:

Output volume: o o)) CIMute

& show volume in menu bar

WINDOWS (dotyczy wytacznie potaczen USB)
Podtacz mikrofon do komputera. Zielona dioda przycisku wyciszenia
oznacza, ze mikrofon jest wigczony. Komputer automatycznie zainstaluje
sterownik mikrofonu. Moze jednak nie pojawic sie komunikat
przypominajacy o tym procesie.

» Ustawienia wejscia
1. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika w prawym dolnym
rogu ekranu. Kliknij,,Otwérz ustawienia dzwieku’.

Open Volume Mixer

))).—

Spatial sound (Off)

Sounds

Troubleshoot sound problems

16




2. Kliknij Panel sterowania dzwiekiem.

= -n<L

e Sound Control Panel
49 Sound [Fedaemes

@ vty

b soum

3 msaenins & acvons

Ep——
24

© Power b vy

D bt mose

Input

B Mg

3. Kliknij karte Nagrywanie i wybierz,fifine Microphone” jako
urzadzenie domysIne. Kiedy méwisz do mikrofonu, wskaznik gtosnosci
zmieni kolor na zielony i zacznie sie poruszac. Jesli nie zmieni sig,
zresetuj komputer i podtacz mikrofon ponownie do jednego z wolnych
portéw USB komputera.

:p Sound

X

Playbackl Recording ISoundsI Communinations l

Select a playback device below to modify its settings:

Microphone

. fifine Microphone

Default Device

Microphone
4 Realtek High Definition Audio

a2 ¥ Notpluggedin

L]
*

L4

l Set Default [v] l Properties

l oK H Cancel “ Apply |

1



4. Dostosuj gtosnos¢ wejscia. Kliknij dwukrotnie ,fifine Microphone”, aby
otworzy¢ okno whasciwosci mikrofonu, a nastepnie kliknij karte
,Poziomy". Zwieksz lub zmniejsz gtosnos¢ mikrofonu, regulujac pokretto
wzmochienia na mikrofonie. (Gtosno$¢ wejscia mikrofonu jest

regulowana wyfacznie za pomoca pokretta wzmocnienia, a nie ustawien
komputera).

:p Sound X

Playback | Recording | Sounds | Communinations |

Select a playback device b Microphone Properties

J Microphon [ General | Listen | Levels | Advanced =

fifine Micrc
‘ [y ]

Default De

Microphon
I Realtek Hit
wa $) Notplugge

o

C=

» Ustawienia wyjscia

» Wyjscie audio z komputera

1. Po podtaczeniu mikrofonu do komputera stanie sie on automatycznie
domyslnym urzadzeniem wyjsciowym. Jesli chcesz stucha¢ dzwieku
bezposrednio z wbudowanego gtosnika komputera, kliknij karte
,Odtwarzanie” w panelu Dzwiek i wybierz ,Realtek High Definition Audio”
jako domysIne urzadzenie wyjsciowe.

:p. nd X :p Sound X
Playback | Recording | Sounds | Communinations Playback | Recording | Sounds | Communinations
Select a playback device below to modify ts settings Select a playback device below to modify its settings:
Speaker Speaker
fifine Microphone fifine Microphone
Defai ™™ ~ Default Device
Configure Speakers
Realte  Test Realtek Digital Output
‘ Realt.  Disable Realtek(R) Audio
Read) Default Device
[ show Disabled Devices ‘
‘About Software MIDI Synthesizer
Properties
Corfigure ] [Setbefault [] [ Propertes ] [setoefaut_[]
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2. Jesli chcesz podfaczy¢ stuchawki do komputera i stucha¢ dzwieku,
wybierz stuchawki jako urzadzenie wyjsciowe.

7) Sound X

‘ Playback ‘ Recording ‘ Sounds ‘ Communinations

Select a playback device below to modify its settings:

Speaker
fifine Microphone
Ready

Headphone
’ Realtek(R) Audio
Default Device

Realtek Digital Output
Realtek(R) Audio
Ready

setDeraut ||

[ ok ][ cancel ][ Applv |

3. Kliknij uzywany gtosnik — Wiasciwosci — Poziomy, przeciggnij suwak,
aby dostosowac gtosnos¢ wyjsciowa.

» Wyjscie audio z mikrofonu

1. Podfacz stuchawki do gniazda 3,5 mm znajdujacego sie w dolnej czesci mikrofonu,
aby monitorowac swoj gtos w czasie rzeczywistym. Kliknij karte Odtwarzanie w
panelu dzwieku i wybierz,fifine Microphone” jako domysIne urzadzenie wyjsciowe.
Mozesz monitorowac swdj gtos zmiksowany z dzwiekiem z komputera.

:p Sound X
Playback ‘ Recording ‘ Sounds ‘ Communinations
, s playback device below to modify its settings

Speaker
fifine Microphone
Default Device

Realtek Digital Output

‘ Realtek(R) Audio
Ready

Configure | [SetDefauit. [#] [ Properties |




2. Kliknij gto$nik (mikrofon fifine) — Wtasciwosci — Poziomy i
przeciagnij pasek postepu, aby dostosowac gtosnos¢ wyjsciowa.
(Mozesz rowniez zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc
monitorowania, regulujac gtosnos¢ stuchawek na mikrofonie).

Sound Speaker Properties X

Playback | Recording | Sc | General | Levels | Enhancements | Advanced | Spatial sound

Select a playback device belo
— Speaker

Speaker ‘
fifine Micropl |

® ochouteDevi [ — 67] [4)] [Balance
Realtek Digit: | yicrophone

D - R —

g @ ®
oK OK Cancel Apply

Wskazoéwki: (dotyczy komputeréw Mac i Windows)

1. Jesli komputer wyswietli komunikat, ze nie moze zidentyfikowac tego
urzadzenia USB, uruchom ponownie komputer i podtgcz mikrofon do
innego portu USB.

2. Jesli mikrofon jest rozpoznawany, ale nie stycha¢ dzwieku, sprawdz,
czy dzwiek systemowy nie jest wyciszony i czy pokretto na mikrofonie
nie jest ustawione w pozycji minimalnej. Upewnij sig, ze wskaznik LED
Swieci sie na zielono (oznacza to, ze mikrofon jest wiaczony).

3. Jesli komputer dziata pod kontrola systemu Windows, podczas
korzystania z oprogramowania do nagrywania (takiego jak Audacity)
lub oprogramowania do czatowania (takiego jak Skype) zaznacz pole
,Stuchaj tego urzadzenia’, w przeciwnym razie ustyszysz podwojny
dzwiek, podobny do echa.

Kliknij karte ,Nagrywanie’, a nastepnie kliknij FIFINE Microphone -
Wiasciwosci - Stuchaj — zaznacz pole ,Stuchaj tego urzadzenia” -
Zastosuj.
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N . & Sound
P Soun

A 4

General ‘ Listen ‘ Levels ‘ Advanced ‘

Playback Sound

Select a playback device below to
feedback.
Microphone
fifine Microphon
Default Device

g_/

Microphone

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. It you connect a microphone, you may hear

D Listen to this device ‘

Playback through this device

i = Q

Realtek High De’

[ Default Playback Device

v]

L

Not plugged in Power

’7© Continue running when on battery power

(O Disable automatically to save power

8

[ ok ][ cancel |[ Apply

[ ok

[ cancel |

Apply |

4. Jesli Twoj komputer dziata pod kontrola systemu Windows 10, przejdz do ustawien
> prywatnos¢ > mikrofon i kliknij opcje Zezwalaj aplikacjom na dostep do
mikrofonu, aby wiaczy¢ te funkcje, a nastepnie uruchom ponownie komputer.

USTAWIENIA PROGRAMU DO NAGRYWANIA

1. Podczas korzystania z oprogramowania do nagrywania wybierz,,mikrofon
Fifine” jako urzadzenie wejsciowe w ustawieniach. Wezmy na przyktad

program Audacity.

Jesli monitorujesz dzwiek przez gniazdo stuchawkowe komputera, wybierz
»Stuchawki (Realtek(R) Audio)” jako urzadzenie wyjsciowe. Jesli
monitorujesz przez gniazdo stuchawkowe mikrofonu, wybierz mikrofon

Fifine jako urzadzenie wyjsciowe.

File Edit View Transpert Tracks

e L A-ly:

=l (stereo) Recorain x]¥ Speakers (Realtek High Definiti) =

5.0 6.0 7.0 8.0 2.0

Wyjscie: mikrofon Fifine

2



File Bdit Vier Transport Tracks Generate 1_2!::[ hnalyze Help
e e

{m))m)fa)w) @) oh
2 Rl Sl e e |5 |E R
x| B fifine Microphone

1.0 2.0 3.0

R R (e
m[ B[] o] O] »A2]

=][z (sreveo) Recordin =] 41 [ eaker (ffine Microphone)

Wyjscie: Prosze wybrac whasciwe wyjscie.
Wskazowki: Jesli oprogramowanie do nagrywania (takie jak Audacity) nie rozpoznaje
mikrofonu, nalezy najpierw wylogowac sie z oprogramowania, ponownie podtqczy¢
mikrofon do komputera, a nastepnie ponownie uruchomic¢ oprogramowanie. Mikrofon
pojawi sie wéwczas w rozwijanym menu urzqdzeri wejsciowych.

2. Podczas korzystania z oprogramowania do nagrywania nalezy zaznaczy¢ pole
»Stuchaj tego urzadzenia” w systemie dzwiekowym, w przeciwnym razie bedzie
stychac echo wtasnego gtosu.

3.W przypadku komputeréw z systemem Windows zalecamy korzystanie z programu
Audacity. W przypadku komputeréw Apple do testowania nagrywania mozna uzyc¢
programu QuickTime Player.

4. Istnieje kilka sposobéw na poprawe dziatania. Odwiedz nasza strone internetowa,
aby znalez¢ rozwigzanie techniczne dotyczace interesujacego Cig tematu.

WAZNE INFORMACJE

e Ustawianie poziomdw gtosnosci
Najlepiej, zeby poziom mikrofonu byt jak najwyzszy, ale bez przeciazania wejscia
komputera. Jesli styszysz znieksztatcenia lub program do nagrywania pokazuje, ze
poziomy sg ciagle przeciagzone (na poziomach szczytowych), zmniejsz gtosnosé¢
mikrofonu (lub poziom) za pomoca pokretta wzmocnienia mikrofonu na mikrofonie
lub w ustawieniach komputera. Jedli program do nagrywania pokazuje
niewystarczajacy poziom, mozesz zwigkszy¢ wzmocnienie mikrofonu za pomoca
pokretta wzmocnienia mikrofonu na mikrofonie lub w ustawieniach komputera.

® Wybor oprogramowania
Do wyboru jest wiele programéw do nagrywania. Audacity, dostepny bezptatnie w
Internecie, jest powszechnie uzywanym oprogramowaniem. Jesli podtaczysz
mikrofon PO zatadowaniu programu Audacity, moze on nie rozpozna¢ mikrofonu,
mimo ze nadal bedzie nagrywac¢, a wyniki beda niezadowalajace. W takim przypadku
uruchom ponownie program Audacity PO podtaczeniu USB do komputera i kliknij
opcje Fifine Microphone.
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e Ustawienie mikrofonu
Aby uzyskac najlepsza charakterystyke czestotliwosciowa, wazne jest, aby kapsuta
mikrofonu (gérna czes¢ mikrofonu) byta skierowana w strone ust uzytkownika,
instrumentu lub innego Zrédfa dzwieku. Najlepszy zasieg wynosi od 2 do 6 cali.

e Ochrona mikrofonu
Nalezy unikac pozostawiania mikrofonu na otwartej przestrzeni lub w miejscach, w
ktérych temperatura przekracza 110°F (43°C) przez dtuzszy czas. Nalezy réwniez
unika¢ bardzo wysokiej wilgotnosci.

Wskazowki:

1. Wybierz ustawienia wyjsciowe. Po podtgczeniu mikrofonu do PG,
dzwiek z innych plikéw audio zostanie wyciszony lub nie bedzie
stychac dzwieku podczas odtwarzania. Jesli chcesz odtwarza¢
dzwiek z komputera przez wbudowany gtosnik, musisz recznie
wybrac¢,gtosnik (Realtek High Definition Audio)” jako domysine
urzadzenie odtwarzajace.

2. K688 jest mikrofonem dynamicznym. Wszystkie klawisze
funkcyjne i monitorowanie stuchawek w mikrofonie sa dostepne
tylko w przypadku potaczenia przez port USB-C, ale nie dziataja w
przypadku pofaczenia przez port XLR. (W przypadku potaczenia
przez XLR mikrofonem mozna sterowac za pomoca karty
dzwiekowej lub miksera).

3. Kabel XLR nie wchodzi w sktad zestawu.

4. Jesli chcesz podtaczy¢ mikrofon jednoczesnie do réznych
urzadzen za pomoca portu Type-C i portu XLR, zaleca sie
podtaczenie najpierw portu XLR, a nastepnie portu Type-C. (W
przeciwnym razie moze nie by¢ dZzwieku z potaczenia XLR).
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e Zacisk biurkowy obstuguje maksymalna grubos¢ blatu wynoszacg 65
mm (2,5 cala).

® Nie nalezy uzywac produktu do zawieszania przedmiotéw o masie
przekraczajacej 1,5 kg/3,3 funta.

o Nie nalezy wktadac rgk miedzy segmenty ramienia wysiegnika podczas
przemieszczania stojaka z ramieniem wysiegnika.

e Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas ustawiania produktu
w poblizu dzieci.
Chroni¢ produkt przed brudem i kurzem. Jesli produkt ulegnie
zabrudzeniu, nalezy go delikatnie przetrze¢ miekka Sciereczka zwilzong
niewielka iloscig wody i tagodnym, neutralnym detergentem.
Substancje lotne moga uszkodzi¢ produkt.

SPECYFIKACJA

Numer modelu: BM88
Materiat produktu: metal
Obciazenie: <1,5 kg/3,3 funta

740mm/29.1in

\

160mm (@ 5‘ 300mm / 11.8in

6.3in Zomm
2.8in
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Numer modelu: K688

Typ: dynamiczny

Charakterystyka kierunkowosci: kardioidalna
Port: USB typu Ci XLR

Zasilanie: 540,25V

Stosunek sygnatu do szumu: >75 dB

Czutos¢: -58+3 dB

>»
SKONTAKTUJ SIE Z NAMI

Media spotecznosciowe: n
Facebook:http:/bit.ly/FifinePage

Dane kontaktowe: @
E-mail:web @fifine.cc
Wiecej informacji o produktach mozna znalez¢ na stronie internetowe;.

Strona internetowa firmy: https://fifinemicrophone.com/

GWARANCJA

Firma Fifine udziela gwarancji na wady materiatowe i wykonawcze swoich
produktéw mikrofonowych przez okres jednego roku od daty pierwotnego
zakupu detalicznego, pod warunkiem, ze zakup zostat dokonany u
autoryzowanego sprzedawcy mikrofonéw Fifine. Niniejsza gwarancja traci
waznos¢ w przypadku modyfikacji sprzetu, niewtasciwego uzytkowania,
nieprawidtowej obstugi, nadmiernego zuzycia lub serwisowania przez
podmioty nieautoryzowane przez firme Fifine Microphone. W celu
skorzystania z serwisu gwarancyjnego nalezy skontaktowac sie z lokalnym

dystrybutorem lub strona internetowa @fifine.cc.
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Wszelkie i i obstugi ia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

 Unikaj narazania mikrofonu na dziatanie wilgoci, cieczy lub ekstremalnych temperatur, chyba ze producent okreslit urzadzenie jako
wodoodporne.

o Nie uzywaj mikrofonu w miejscach o duzej ilosci pylu lub f, aby zapobiec lub
2. Ochrona przed przegrzaniem:
. UmkaJ mikrofonu na $rednie dziatanie promieni stonecznych lub blisko zrodet ciepta, takich jak grzejniki

modeli (np. USB) upewnij sie, ze zasilanie nie powoduje nadmiemego nagrzewania urzadzenia.
N Ryzyko mochanicane:
« Mikrofon nalezy umieszczaé na stabilnych statywach lub uchwytach, aby uniknaé upadkaw, ktére moga uszkodzic delikatne komponenty.

o Przewody powinny by¢ aby nie stanowily ryzyka potkniecia.

4. Zakiécenia eleklromagnetyczne (EMC);

 Mikrofony ¢ zakidcenia w dziataniu innych urzadzer Korzystaj z $ci zgodnych
zlokalnymi przepisami radlowyml

o Unikaj korzystania z mikrofonéw w poblizu urzadzer , takich jak serca, bez ji 2 lekarzem

5. Bezpieczeristwo dzieci

 Mikrofony, zwlaszcza modele nie s i i nalezy je ¢ poza zasiegiem dzieci

 Mate elementy, takie jak oslony przeciwwietrzne czy adaptery, moga stanowi¢ ryzyko zadfawienia.

1. Instalacja i konfiguracja:

o Przed podiaczeniem mikrofonu upewnij sie, ze urzadzenie docelowe (np. mikser, komputer) obsluguje wymagane typy potaczen (np. XLR,
USB)

oW 6w pojemnos upewnij sie, ze zrédio zasilania phantom (48V) jest stabilne i zgodne z wymaganiami
urzadzenia

2. Ustawienia i pozycjonowanie

« Mikrofon powinien by¢ ustawiony w odpowiedniej odleglosci od zrodka dzwieku, aby niknaé przesterowania lub znieksztaloefi dzwigku
ow nagra stosuj osfony w celu poprawy jakosci rejestrowanego dzwigku.

3. Konserwacja i przechowywanie:

o Przechowuj mikrofon w suchym i czystym miejscu, najlepiej w dedykowanym etui lub futerale, aby chronié go przed uszkodzeniami
mechanicznymi | zanieczyszczeniami

o Regularie czys¢ obudowe za pomoca suchej Sciereczki. W przypadku membrany mikrofonu stosuj wylacznie zalecane przez producenta
metody czyszczenia.

4. f

* Upewnij sig, ze ie pracuje w pasmie aby unikna¢ zakiocen.

« Regulamie monitoruj poziom baterii w , aby zapewnic ciaglosé pracy.
Dodatkowe srodki ostroznosci

® Ochrona $rodowiska:

« Zuzyte baterie nalezy utylizowat zgodnie  lokalnymi isami ochrony §

« Nie wyrzucaj i do zwyklych 6w na odpady.

 Zabezpieczenie prywatnosci:
o« W

funkcja nagi dzwieku upewni] sig, Ze uzytkowanie jest zgodne z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony danych osobowych.



]

e

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydziert ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

importer: {NINPRICIE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. Producent:

ul. Rudzka 65¢ Zhaoging Junfeng Electronics Co., Ltd.
44-200 Rybnik, Polska Waijing Industry Village, No. 6,

tel. +48 533 234 303 Duanzhou 3rd Road, Zhaoqing
hurt@innpro.pl 518016 Guangdong Province, Chiny
www.innpro.pl sales36@fifinedesign.com

Przedstawiciel w UE:

Unico authentication technology
service SARL

Chez Domideal 11 Avenue Carnot 11
25000 BESANCON, Doubs, Francja
info@unic-sarl.cn
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